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Ecrivains romands
Reportage de Jean-Louis Clerc et Paul Senn
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Goufried Keller hat in jener Schiltzenfestrede, die er dem jungen Karl Hediger, dem
Fiharich der sicben Aufrechten, in den Mund lege, der Mannigfaltgeic der Eid-
genossenschaft in ihrer Zusammenseczung ein frohes Lob gesprochen, und der Histo-
riker Ernst Gagliardi preist im Vorwort zu seiner «Geschichte der Schweizs das
friedliche, sich erginzende und gegenseitig durchdringende Nebencinander dreier
Kulturen, Das gute Sichverstchen der Schweizer in Nord und West und Sid setze
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eine gewisse Kenntnis dieser Kulturen und der Kulturtriger voraus. Im Bemihen,
hier ein bifichen miczubelfen, schickten wir unseren Mitarbeicer Jean-Louis Clerc zu-
sammen mit unserem Photoreporter Paul Senn ins «Welschland» und beauftragten
dic beiden, die Dichter der Westschweiz zu besuchen, ciniges ber ihr gegenwirtiges
Wirken und Planen zu erfahren und uns in Bild und Wort vom geistigen Gesicht
der franzdsischen Schweiz ein paar Wesensziige heimzubringen.




Frau Dorette Berthoud (rechts)

lacht: «Einen Augenblick, bitte, ich mufl nur rasch den Tennisplatz fertig-
walzen!» Dann gibt sie unserem Mitarbeiter Bescheid. Zahlreiche Romane hat
sie schon geschrieben. Eine Biographie iiber Leopold Robert und ein Buch iiber
die zeitgendssische franzésische Malerei liegen von ihr vor, aber sie macht keine
groflen Geschichten damit. Sie ist kein «Blaustrumpf», sondern eine gescheite,
fleiffige Frau, die neben dem Schreibtisch die hausfrauliche Sorge um ihr schones
Heim bei Colombier und den Sport nicht vernachlissigt. Thr nichstes Buch
wird heiflen: «Lebe, wie du denkst!» Sie m&chte darin zeigen, wie man sein
Ideal der Wirklichkeit anpassen mufl.

«Excusez-moi une minute, je termine de rouler le tennis et jarriver. Auteur de
nombreux romans, d’une vie de «<Léopold Robert» et d’un livre sur «La pein-
ture francaise contem-
poraine», Madame Do-
rette Berthoud m’est point
de ces femmes de lettres
qui  sétendent longue-

. ment sur leurs mérites.
Elle travaille beaucoup,
cherche sans cesse a
mieux faire et ne néglige
point cependant son in-
térieur de «Grand Ver-
gers, prés Colombier, et
la pratique des sports.
«Vivre comme on pen-
se», sera le titre de son
prochain  roman, vivre
comme on lpeme, Cest-
a-dire concilier son idéal
aux circonstances de la
vie.

Paul Chaponnicre

schrieb nicht von ungefihr eine Dissertation iiber Piron, diesen spottlustigen und geist-
reichen franzdsischen Dichter, denn zwischen dem Erlduterten und dem Erlauterer besteht
Geistesverwandtschaft. Chaponniére ist stindiger Mitarbeiter des «Journal de Genéve», wo
seine witzigen, P. C. gezeichneten Beitrdge lingst eine treue Leserschaft gefunden haben.
Ob er an einem neuen Buche schreibe, erkundigte sich unser Mitarbeiter. «Augenblicklich
nicht!» antwortete er, «sehen Sie, es gibt dreierlei Schriftsteller: die einen schreiben, um
sich von einer Last zu befreien, die andern, um sich ihren Ruf zu stiitzen, die dritten des
lieben Brotes wegen.»

Si le Clément Vautel était un vin, Paul Chaponniére en serait en quelque sorte la «cuvée
réservées. Il fit sa thése sur Piron, dont il est Pun des derniers disciples. Moraliste, satirique
ou plaisant, ce <Voltaire chez les calvinistes» rédige le billet quotidien du «Journal de
Genever. Ce qu’il prépare! «Rien pour le moment. Voyez-
wvous», dit-il, «il y a trois sortes d’écrivains, ceux qui doivent
absolument se décharger d’un fardean, cenx qui sont obligés
de soutenir une réputation et les autres — si nombrenx —
qui sont contraints d’écrire pour wvivre, simplement.»

Der Bannertrigerbrunnen und der
Diesse-Turm in Neuenburg

Ein paar Schritte von hier wohnte Philippe Godet, der be-
deutende Literat und Kritiker, der so ganz und gar Neuen-
burger war, daf er in einem Vierzeiler klagt, das Bitterste an
der Verginglichkeit sei, daf er bei seinem Tode sein geliebtes
Neuenburg verlassen miisse.

Neuchitel, fontaine du banneret, tour de Diesse. A deux pas
d’ici babitait Philippe Godet, Péminent critique, dont ces
quelques vers démontrent Pardent cantonalisme:

«En ce chagrin d’étre mortel,

Ce qui surtout me terrifie,

Cest qwhélas! en quittant la vie, *
1l faudra quitter Neuchatel.»
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